DELIVERY NOTE

{1} Customer In\r?ica Address {2) Remarks
« Magna PT S.p.A. Our 1D number: 3 No.
.| Viadei Ciclamini, 4 DE145996159 2014625
70026 Bari Your ID no...: {4) Date
ITALIEN {T04886850728 13.03.20
{5} Supplier (6) Freight (7] Delivery {really) Invoica
paid | | unpaid| Railroad cdr  |Carrier 8 No.

SN: 91011364
DaimlerstralRe 49-53

Hugo Benzing GmbH & Co. KG
70825 Korntal-Miinchingen

Erelght goads |forelgn vehicle

Express geods{ own vehicle

Exprel

Past

" 760%

[©026208),
SO1021357 ¢

CUEHME+NAGEL sl

ACCEYTAZIONE MERCE

20000
ripo Imballaggio:

Nuantita lmballi: Z

Conformita alle schede d'imballes ,@
(% IO%T&o

Nuantita dichiarata;
Nuantita effettiva:

Data corftro{lo:
Firma

{10} Your Ref {11} Your Order No./Date 115)_Additional Detalls {12) Our Departement {13} Direct dial | (14} Our Ref No.
413 550003850201 Herr Keller, Max
11.03.20
[RE]] Shipment Method paidi20)unpaid {21} Packing [] 122) Marks {23} Total Weight kg {24)
DHL Freight G look qrase R
mbH X | below KR 244 168
125} Shipping Address Placa of unioad
| Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MOBUGNO BARI, |
B .
Delivery:
1 | 900.9.0697.50 20000 Pi
900.9.0697.50 SPRENGRING 58.2X1.74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
EC level C
Container 40/4315 4315 KLT blau 500 | Pi
Batch number 246803
2/TBA-501568 Getrag
2/TBA-520922 AQ806 A

{42} Goods Inwards Rararks

(43) Quantity Check

{44) Quality Chack

{45} Receiver {48} Inveice Check

Date

Name/,
No.




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

: h
Ordine di Trasporto / Transport Order —v J 7 / 4
. —_—
Sendar / Millente VAT-ID-No. / N° parlita VA T ™ DalefDat i A A G =—
16-MAR-2020 [-==: G =
HUGO BENZING GMBH & CO.

DAIMLERSTR. 49

D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

IR

Gollection address / Indirlzzo de) Juogo di carico {di titiro)

“"HNM -EC-1648311

Dellvery terms / Terminal address /
Condizioni di irasporto Indirizzo terminale
I——_-Ifraa domizila Den works
:'I;T"w dom. Iranco labbreal YT, FREIGHT GMBH
0 pared 0 Uncleared
sdoganato fon sdugan;daln RENNINGEN
28 LTpa
Ddazl paqah 1:Idazl son papa| INDUSTRIESTRASSE 28
Consignes / Destinatarle VAT-ID-No, /8° partita VA Dgﬁfyd?ﬁ, pag,D g}’,f’d';';‘,’a” D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. Dﬂ}{liels rnpg.  |Tel:+49 / 7159 9340
alt
Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EBXW
Addonal barsport msurance / Termiral reference f
Y Numero di dossler
Dafivery address / Indirizo di consegna datia merce [he  [lo 0220030673829
Corency/  Valuelocinsurance/ Customer’ relerencs /
Valula Valore daassicurare Riterimanll del clieals
NolIMP-TNWN=B30969
Termnal di arrivo Confact 2}
Terminal de destination Humen telelonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  peseriplion of goods Cusloms' rf umberj ross weight In kg Value {wilh currency)
Marghe & numeri Quanlity Imballagaiv  Deserizicne della mezce Tanilfa doganale | Pesolordoin kg Valoze {con valuta)
PARTS 535.0
4 |PLE PARTS
Payable weight in kg Tolal gross welght In kg
EX WORKS Pesolassabile Inkg Totale peso fordo in kg
0im. % onx s £ = 1.765m 0.00 w 535.00 535.0
Special conslgnments / Richlesle pazticolar
Special Instruciions / Istruziont parficolati Entlosures / Allegati
MZEAPSARPEET § BMH A AT H

Collection at sender

Dehwvery 10 consignes IMPOATANT Ascordung to MR, Iransporl damages have o ba nated on the trbhdri®=” £ Stam

Rifira dal mittenlg Consegna al desitnatario order (FOD) upon defivery of the consignment. Damages not visible m:mdmﬁﬁgl @
nalified ia wnting to 14e respoasihie EURCCONNECT tecminal within 7 days a

Date /Data Date/ Data

Time / Qrarlo Time / Orario

Driver’s signalure ¢ Firma dallaulista Consignes’ signature Consignee’s name I block letters

Fitma tel destinalario Naome di chi firma in stampatelio

HP\

3§ pwador

mSignatureX0] seRder7a Vel thrs Lw .‘.J.r.l-
75380 0026 Modugno (BA)

18 MAR 2020

Vieaili

EURCCONNECT Transport Conditlons apply axclusivaly to all DHL EUROCONNECT conslgnments.

Tutte o spedizionl EUROCONNECT sono vincoelate alle Condizlonl Ganerall di trasporto EUROCONNECT



